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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUNDSINFORMATION
1.1 Baggrund

Kommissionen forelagde i september 2000 et forslag til Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) om maleinstrumenter, (KOM(2000) 566 - C5-0478/2000-
2000/0233 (COD)) til vedtagelse efter proceduren for feelles beslutningstagning, jf.
artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det Europeeiske Feellesskab.

Den 3. juli 2001 vedtog Europa-Parlamentet en raekke aendringsforslag ved farste
behandling. Ved denne lejlighed afgav Kommissionen udtalelse om de enkelte
a&ndringsforslag med angivelse af, hvilke aendringer den kunne acceptere, og hvilke
andringer der ikke kunne medtages.

Pa denne baggrund har Kommissionen udarbejdet nzervaerende sendrede forslag.
1.2 Principper
Kommissionen har foretaget to typer aendringer.

For det fgrste har den accepteret visse nye bestemmelser foreslaet af Europa-
Parlamentet ved fgrstebehandlingen af forslaget. De fleste af disse har enten til formal
at fierne tvetydigheder eller at videreudvikle en bestemt ide i det oprindelige forslag.
Desuden er der visse nye aspekter, der udvider det oprindelige forslag, men som dog
ikke eendrer ved de grundlseggende principper.

For det andet har Kommissionen foretaget nogle mindre sproglige sendringer for at
tage hensyn til spgrgsmal, som blev rejst ved de indledende drgftelser i Radet, og
Kommissionen vil gerne med henblik pa gget gennemsigtighed benytte lejligheden til

at forklare disse andringer. Hvor det har veeret ngdvendigt, er teksten bearbejdet for
at sikre overensstemmelse mellem denne tekst og anden geeldende
feellesskabslovgivning og for at sikre intern sammenhaeng inden for selve teksten.

2. REDEGYJRELSE FOR DE VIGTIGSTE ££NDRINGER
2.1 Anvendelsesomrade og formal

Et centralt element i forslaget er, at en medlemsstat fortsat kan veelge at kraeve retlig
metrologisk kontrol, men i sddanne tilfeelde ma der kun anvendes instrumenter, der er
i overensstemmelse med direktivet. | lyset af Europa-Parlamentets aendringsforslag 2,
7, 8 og farste del af eendringsforslag 9 er der i dette gjemed tilfgjet en betragtning med
henblik pa at preecisere dette begreb, og artikel 2 er omformuleret.

Desuden er anvendelsesomradet praeciseret ved en udvidelse af teksten il
betragtningerne og artikel 1. Disse aendringer er foranlediget af Europa-Parlamentets
a&ndringsforslag 1 og 6.



Kommissionen afviser den sidste halvdel af aendringsforslag 9, da det er en gentagelse
af artikel 6, der er den klassiske artikel om fri bevaegelighed efter den nye metode.
Artikel 6 er mere gennemsigtig og er bindende for alle medlemsstater, ogsa dem der
ikke gennemfgarer retlig metrologisk kontrol.

Efter artikel 6, stk. 1, om fri bevaegelighed er indholdet af den tidligere artikel 14. stk.
1, som bevirker, at direktivet er totalharmoniseret, blevet indsat som artikel 6, stk. 2
(ny). Dette gar teksten klarere, idet alle artikler om markedsfaring og ibrugtagning nu
er samlet.

Artikel 6, stk. 1, om fri beveegelighed er ved hjeelp af artikel 6, stk. 3, preeciseret med
henblik pa at tillade medlemsstaterne at differentiere ud fra de objektive kriterier
naevnt i artiklen. De foranstaltninger, der hjemles i artikel 6, stk. 3 (ny), er specificeret
i de instrumentspecifikke bilag. Ordlyden af artikel 6, stk. 3 (ny), ligner ordlyden af

artiklerne om betingelserne for ibrugtagning i direktiv 89/106/E@JF om byggevarer
(artikel 6) og direktiv 92/42/E@DF om virkningsgrad i varmtvandskedler (artikel 4).

Som fglge af artikel 6, stk. 3 (ny), er der indsat et nyt afsnit om ibrugtagning i de
instrumentspecifikke bilag, MI-001, MI-002, MI-003 og MI-004. Dette afsnit bestar
af to dele. Den fgrste del giver medlemsstaterne mulighed for at stille minimumskrav
vedrgrende preecision afhsengigt af anvendelse, dvs. stille krav om forskellige
instrumenter, alt efter om der er tale om anvendelse i husholdninger eller i
industrimiljger. Den anden del vedrgrer angivelsen af de betingelser i det
instrumentspecifikke bilag, der beror pa artikel 6, stk. 3 (ny).

Artikel 6, stk. 2 (tidligere) vedrarte offentlige indkab. Kommissionen foreslar, at den
erstattes med ordlyden af artikel 6, stk. 4 (ny), som desekker perioden indtil
forsyningstjenesterne liberaliseres og ikke lsengere er omfattet af offentlige udbud.
Far liberaliseringen ma forsyningstjenester ikke kreeve instrumenter, der afviger fra de
minimumskrav, der er specificeret i det relevante instrumentspecifikke bilag. Denne
bestemmelse vil sikre det stgrst mulige indre marked forud for liberaliseringen.

2.2 Definitioner og vaesentlige krav

Kommissionen afviser eendringsforslag nr. 5, da den foreslaede tilfgjelse begraenser
betragtningen til en undergruppe af maleinstrumenter - maleinstrumenter bestaende af
et seet af komponenter og underenheder - mens betragtningen i sin nuvaerende form
refererer til alle de i artikel 3, litra a), definerede maleinstrumenter.

| overensstemmelse med Europa-Parlamentets aendringsforslag 3 og den farste del af
a&ndringsforslag 11 er fabrikantens ansvar praeciseret. Med hensyn til den sidste del af
definitionen pa "fabrikant" gnsker Kommissionen at fastholde sit oprindelige forslag
af tre grunde:

1. P4 markedet er det en kendsgerning, at ikke-fremstillingsvirksomheder
markedsfarer maleinstrumenter under eget navn, modificerer instrumenter eller
fremstiller nye montager.

2. Sadanne leverandgrer bar ved lov holdes fuldt ansvarlige og pabydes at treeffe de
nadvendige foranstaltninger med henblik pa at bzere dette ansvar.

3. Det er derfor et vigtigt og bindende princip, at ikke-fremstillende virksomheder
"traeffer alle ngdvendige foranstaltninger med henblik pa at beere dette ansvar".



Definitionen af "underenheder” og af "godkendt repraesentant”, som er omhandlet i
a&endringsforslag 10, 12 og 19, er udvidet. Andringen af definitionen af
"markedsfaring" blev allerede taget op under de indledende draftelser med Radet.

De veesentlige krav i bilag | vedrgrende holdbarhed, palidelighed, egnethed og
beskyttelse preeciseres i overensstemmelse med andringsforslag 22-25. Desuden
medtages eendringsforslag 26 og 27 om resultatangivelser.

Kommissionen foreslar, at der tilfajes en betragtning til de instrumentspecifikke bilag,

MI-001, MI-002, MI-003 og MI-004, vedrgrende overensstemmelsesvurdering, som

ger det muligt at udfare overensstemmelsesvurdering i henhold til den af fabrikanten
angivne preaecisionsgrad.

2.3 Andringer vedrgrende Udvalget for Maleinstrumenter

Ud fra behovet for en lovgivning, der er fleksibel med hensyn til sendringer, har
Kommissionen vurderet Europa-Parlamentets aendringsforslag 17 i lyset af de
indledende drgftelser i Radet. Den foreslar, at der indfares et reguleringsomrade, der
sorterer under Udvalget for Maleinstrumenter, og at de opgaver, der af Europa-
Parlamentet er udpeget som radgivningsanliggender, gares til reguleringsanliggender.
Dette forslag er udtryk for Europa-Parlamentets erkleerede gnske om at blive holdt
orienteret pa et omrade, der til stadighed er af seerdeles kompleks og overvejende
teknisk natur. Det vil ggre det muligt for EU hurtigt og gnidningslgst at integrere
aendringer forarsaget af internationale udviklinger, der inden for retsmetrologi kan
pavirke de vaesentlige krav, som er omhandlet i artikel 12, stk. 2.

2.4 Udvidelse eller tydeliggarelse af teksten

Pa baggrund af Europa-Parlamentets aendringsforslag 4 og 13, medtager
Kommissionen muligheden for at pafere de kreevede meerkninger pa forskellige
stadier.

Ud fra Europa-Parlamentets tilkendegivelser i @&endringsforslag 14 tilfgjer
Kommissionen henvisninger, i det omfang det er ngdvendigt, til hvert enkelt bilag i de
relevante artikler.

| artikel 8 foreslar Kommissionen i overensstemmelse med aendringsforslag 15, at
medlemsstaternes ret til at udpege organer vedrgrende instrumenter pa omrader
omfattet af direktivet, og for hvilke medlemsstaten ikke kraever retlig metrologisk
kontrol, preeciseres. Dette er et svar pa de betaenkeligheder, der kom til udtryk pa
omradet under de indledende drgftelser i Radet. Pa baggrund af drgftelserne i Radet
foreslar Kommissionen ligeledes, at kriterierne for et bemyndiget organ preeciseres
ved reference til harmoniserede standarder.

Kommissionen  accepterer  a&ndringsforslag 20 om  forenkling af
markedsovervagningen.

Kommissionen foreslar en bedre formulering af overgangsperioden i Europa-
Parlamentets aendringsforslag 21.

Kommissionen afviser eendringsforslagene 16, 18, 28 og 29, der ville resultere i, at
bilagene Ill og IV blev fuldt ud gengivet i selve direktivet. Dette ville medfare en



uberettiget udvidelse af artiklernes tekst, idet der ikke er nogen hierarkisk struktur
mellem artiklerne og bilagene. Faktisk er Kommissionens forslag allerede en
forenkling, idet tekst, der normalt optreeder i de enkelte bilag vedrgrende
overensstemmelsesvurdering, er blevet samlet i bilag IV. At inkludere bilag IV i
direktivets tekst, mens andre vigtige aspekter af overensstemmelsesvurderingen
forbliver i bilagene A-H1, ville veere for vilkarligt. P4 den anden side foreslar
Kommissionen, at der af hensyn til gennemsigtigheden indgar en henvisning til bilag
IV i artikel 7 i lighed med henvisningen til bilag Il i artikel 8.

Kommissionen foreslar, at "CE-overensstemmelsesmaerkning” erstattes med "CE-
meerkning", da dette afgreenser teksten og ger den klarere. Artikel 13, stk. 4 forenkles,
saledes at det nu er tilladt at meerke mindre instrumenter i den tekniske
dokumentation. Der tilfgjes en bestemmelse til det instrumentspecifikke bilag
MI-008, ifglge hvilken instrumenter, der seelges i partier, ikke kreever individuel
meaerkning.

Artikel 14 (ny) indszettes med henblik pa tilfelde, hvor en vare uberettiget er forsynet
med CE-maerkning i overensstemmelse aktuel praksis i forbindelse med den nye
metode.

Den tidligere artikel 14 opdeles i artikel 15 og artikel 16 og omformuleres en smule
med henblik pa at sikre overensstemmelse mellem denne tekst og anden geeldende
feellesskabslovgivning. Indholdet af den tidligere artikel 14, stk. 1, som bevirker, at
direktivet er totalharmoniseret, flyttes til artikel 6, stk. 2 (ny), saledes at kun
"markedsovervagning" forbliver i artikel 15 (ny). | artikel 16 (ny) sammenfattes
proceduren vedrgrende "sikkerhedsklausul”.

De nuveerende artikler 15-20 bliver til artiklerne 17-22.

Pa baggrund af EF-traktatens artikel 250, stk. 2, andrer Kommissionen sit forslag
som fglger.



2000/0233 (COD)
Andret forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV
OM MALEINSTRUMENTER

(EQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeeiske Feellesskab, seerlig artikel 95,
under henvisning til forslag fra Kommissionén

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udyalg

efter proceduren i traktatens artikel 25g

ud fra falgende betragtninger:

(1) En raekke maleinstrumenter er omfattet af saerdirektiver, der er vedtaget pa grundlag af
direktiv 71/316/E@QF om tilnsermelse af medlemsstaternes lovgivning med hensyn til
feelles bestemmelser om maéleinstrumenter samt om méletekniske kontrolnfetoder
Seerdirektiver, som ikke lsengere er tilpasset den teknologiske udvikling, bgr ophaeves
og erstattes med et selvstaendigt direktiv, hvilket er i overensstemmelse med Radets
resolution af 7. maj 1985 om en ny metode i forbindelse med teknisk harmonisering
og standardet. Seerdirektiver, der ikke er forseldede, bgr fortsat veere omfattet af
direktiv 71/316/EQF.

(2) Maleinstrumenter kan anvendes til en reekke forskellige maleopgaver. De
maleopgaver, der udferes i offentlighedengeresse, herunder af hensyn til den
offentlige _sundhed, sikkerhed og orden, miljg- og forbrugerbeskyttelse,
opkreevning af skatter og afgifter samt loyale handelsvilkdr, som p& mange
mader pavirker borgernes dagligdag, bade direkte og indirekte, forudseetter, at der
anvendes maleinstrumenter, som er underkastet retlig metrologisk kontrol.

3) Retlig metrologisk kontrol bgr ikke medfare hindringer for den frie beveegelighed for
maleinstrumenter, de relevante bestemmelser bgr vaere de samme i alle medlemsstater,
og beviset for overensstemmelse bgr veere gyldigt i hele Feellesskabet.

EFTCL..][...], s L.
EFTCL.] [...] s L.
EFTCL.] [...] s L.
EFT L 202 af 6.9.1971, s. 1.
EFT C 136 af 4.6.1985, s. 1.
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(4) Retlig metrologisk kontrol kraever overensstemmelse med specificerede krav til
ydeevne. De krav til ydeevne, som maleinstrumenterne skal opfylde, skal sikre et hgijt
beskyttelsesniveau. Overensstemmelsesvurderingen skal sikre et hgjt konfidensniveau.

(5) Maleinstrumenters ydeevne er seerlig falsom over for de elektromagnetiske
omgivelser. Maleinstrumenters immunitet over for elektromagnetisk interferens udgar
en integrerende del af dette direktiv, og immunitetskravene i Radets direktiv
89/336/EQF af 3. maj 1989 om indbyrdes tilnsermelse af medlemsstaternes lovgivning
om elektromagnetisk kompatibilitdt senest sendret ved direktiv 93/68/EZFinder
derfor ikke anvendelse.

(6) Medlemsstaterne bgr fortsat kunne kraeve retlig metrologisk kontrol. Pa
omrader, hvor der kraeves retlig metrologisk kontrol, bgr der kun anvendes
instrumenter, der overholder de almindelige krav.

(7) Fabrikantens ansvar for overholdelsen af kravene i dette direktiv bar
udtrykkeligt angives.

(8) Feellesskabslovgivningen bgr fastseette veesentlige krav, som ikke hindrer tekniske
fremskridt. De retlige krav bgr derfor fortrinsvis veere krav til ydeevne. Bestemmelser
til fiernelse af tekniske handelshindringer bgr fglge den nye metode, der er anfart i
Radets resolution af 7. maj 1985 om en ny metode i forbindelse med teknisk
harmonisering og standarder.

(9) Der bgr derfor udarbejdes europeeiske tekniske standarder, hvis tekniske
specifikationer og ydeevnespecifikationer er i overensstemmelse med de vaesentlige
krav, som er fastsat i dette direktiv. Overensstemmelse med specifikationerne i disse
standarder bgr give formodning om overensstemmelse med de vaesentlige krav, der er
fastsat i dette direktiv. Sddanne harmoniserede europzeiske standarder, der udarbejdes
af privatretlige organer, bgr bevare deres ikke-bindende status. | denne forbindelse
anerkendes Den Europeeiske Standardiseringsorganisation (CEN) og Den Europeeiske
Komité for Elektronisk Standardisering (Cenelec) som veerende de organer, der er
kompetente til at vedtage harmoniserede standarder i overensstemmelse med de
generelle retningslinjer for samarbejdet mellem Kommissionen og disse to organer,
som blev undertegnet den 13. november 1984.

(10) CEN og Cenelec bgr udarbejde harmoniserede standarder efter mandat fra
Kommissionen i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/34/EF af
22. juni 1998 om en informationsprocedure med hensyn til tekniske standarder og
forskrifter samt forskrifter for informationssamfundets tjeneSteendret ved direktiv
98/48/EF° . | forbindelse med standardisering er det gnskeligt, at Kommissionen
bistds af det udvalg, der er nedsat i henhold til direktiv 98/34/EF. Udvalget kan
eventuelt radsparge tekniske eksperter.

(11) Pa visse specialiserede omrader kan de tekniske specifikationer og
ydeevnespecifikationer i internationalt godkendte normative dokumenter ogsa delvis
eller fuldt ud opfylde de produktspecifikationer, der er fastsat i lovgivningen. | disse

EFT L 139 af 23.5.1989, s. 19.
EFT L 220 af 30.8.1993, s. 1.
EFTL 204 af 21.7.1998, s. 37.
EFTL 217 af 5.8.1998, s. 18.

© © N o



(12)

tilfeelde kan anvendelse af disse internationalt aftalte normative dokumenter veere et
alternativ til anvendelse af europaeiske tekniske standarder.

Overensstemmelse med de veesentlige krav, der er fastsat i dette direktiv, kan ogsa
opnas gennem specifikationer, som ikke foreligger i form af en europaeisk teknisk
standard eller et internationalt godkendt normativt dokument. Brug af europaeiske
tekniske standarder eller internationalt godkendte normative dokumenter bgr derfor
veere frivillig.

(13) Det teknologiske stade inden for maleteknologi er under konstant udvikling, hvilket

(14)

(15)

(16)

(17)

farer til @endringer i behovene for overensstemmelsesvurdering. Der bgr derfor for
hver malekategori veere en passende procedure eller et valg mellem forskellige
procedurer af tilsvarende strenghed. De procedurer, der er vedtaget, opfylder kravene i
Radets afggrelse 93/465/EQF af 22. juli 1993 om modulerne for de forskellige faser i
procedurerne for overensstemmelsesvurdering og regler om anbringelse og anvendelse
af CE-meerkning med henblik pa anvendelse i direktiverne om teknisk
harmonisering®. Det bgr bestemmes, at CE-maerkningen kan pé&fgres under
produktionsprocessen.

| overensstemmelse med artikel 2 i Radets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om
fastseettelse af de naermere vilkar for udgvelsen af de gennemfgrelsesbefgjelser, der
tilleegges Kommissionelt, begr de foranstaltninger, der er ngdvendige for
gennemfgrelsen af dette direktiv, vedtages enten efter radgivningsproceduren, jf.
artikel 3 i den neevnte afggrelseller efter forskriftsproceduren, jf. afggrelsens

artikel 2.

Medlemsstaterne bgr aktivt overvage deres markeder og treeffe de forngdne
foranstaltninger til at forhindre, at instrumenter, der ikke opfylder kravene,
markedsfares eller tages i brug. Det er derfor ngdvendigt, at der findes et passende
samarbejde mellem medlemsstaternes markedsovervagningsmyndigheder for at sikre,
at markedsovervagningsaktiviteterne far virkning inden for hele Feellesskabet.

Medlemsstaterne bgr treeffe de forngdne foranstaltninger til at sikre, at
maleinstrumenter, som er pafart CE-meerket og supplerende maerkning, markedsfgres
korrekt. Fabrikanterne bgr underrettes om begrundelserne for negative afgarelser i
forbindelse med deres produkter samt om de retsmidler, der star til deres radighed.

Dette direktiv bgr opheeve faellesskabslovgivningen om maleinstrumenter, som
omfatter fglgende radsdirektiver:

—  T71/318/EQF af 26. juli 1971 om tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning
om volumengasmalerd, senest aendret ved Kommissionens direktiv
82/623/EQF"

71/319/EQDF af 26. juli 1971 om tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning
om méalere til veesker, med undtagelse af vahd

10
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13
14

EFT L 220 af 30.8.1993, s. 23.
EFTL 184 af 17.7.1999, s. 23.
EFTL 202 af 6.9.1971, s. 21.
EFT L 252 af 27.8.1982, s. 5.
EFTL 202 af 6.9.1971, s. 32.



(18)

71/348/EQF af 12.oktober 1971 om tilneermelse af medlemsstaternes
lovgivning om supplerende anordninger til malere af veesker, med undtagelse
af vand™, senest aendret ved akten vedrgrende @strigs, Finlands og Sveriges
tiltreedelse

73/362/EQF af 19. november 1973 om tilneermelse af medlemsstaternes
lovgivninger vedrgrende de materialiserede leengdééknest sendret ved
Kommissionens direktiv 85/146/EQF

75/33/E@GF af 17. december 1974 om tilneermelse af medlemsstaternes
lovgivning om koldtvandsmaéler¥

75/410/EQF af 24. juni 1975 om gensidig tilneermelse af medlemsstaternes
lovgivning om kontinuerligt virkende veegte med regnevark

76/891/EQF af 4.november 1976 om indbyrdes tilneermelse af
medlemsstaternes lovgivning om elektricitetsmafére

77/95/E@F af 21.december 1976 om indbyrdes tilneermelse af
medlemsstaternes lovgivning om taxamétre

77/313/EQF af 5. april 1977 om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes
lovgivning om maleanleeg for vaesker med undtagelse af Yarandret ved
Kommissionens direktiv 82/625/EZE

78/1031/EQF af 5.december 1978 om indbyrdes tilnsermelse af
medlemsstaternes lovgivning om automatiske kontrol- og sorterings¥2egte

79/830/EQF af 11.september 1979 om indbyrdes tilnsermelse af
medlemsstaternes lovgivning om varmtvandsmé&ere

Fabrikanterne bar have mulighed for at udgve de rettigheder, som de har opnaet inden
dette direktivs ikrafttreeden, i en rimelig periode. Det er derfor ngdvendigt at fastsaette

overgangsordninger -

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

EFT L 239 af 25.10.1971, s. 9.
EFTL 335af5.12.1973, s. 56.

EFT L 54 af 23.2.1985, s. 29.
EFTL 14 af 20.1.1975, s. 1.

EFTL 183 af 14.7.1975, s. 25.
EFTL 336 af 4.12.1976, s. 30.
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EFT L 105 af 28.4.1977, s. 18.
EFT L 252 af 27.8.1982, s. 10.
EFT L 364 af 27.12.1978, s. 1.
EFT L 259 af 15.10.1979, s. 1.
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UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1
Anvendelsesomrade

Dette direktiv finder anvendelse pa udstyr og systemer med en malefunktion som defineret i
de specifikke bilag—M-08-ti-MI-011-vedrgrende vandmalere (MI-001), gasmalere (MI-

002), elforbrugsmalere og maletransformere (MI-003), varmemalere (MI-004), systemer

til kontinuerlig og dynamisk kvantitativ.mdling af andre veesker end vand (MI-005),
automatiske vaegte (MI-006), taxametre (MI-007), maleredskaber til materialer (MI-

008), instrumenter _til dimensionsmaling (MI-009), alkometre til retslig bevisfgrelse
(MI-010) og gasanalysatorer til udstgdningsgas (MI-011).

Artikel 2
Sagsomrade

| dette direktiv fastsaettes de veesentlige krav, som det udstyr og de systemer, der er naevnt i
artikel 1, skal opfylde;-hvis-de-underkastesretlg-metrologisk-kentroH-en-mediensgtdén
overensstemmelsesvurdering, som de skal underkastes under disse omstendigheder med
henblik pa markedsfaring og ibrugtagning, forbindelse _med anvendelser hvor_en
medlemsstat kreever retlig metrologisk kontrol af hensyn til den offentlige sundhed, den
offentlige sikkerhed, den offentlige orden, beskyttelse af miljget, opkraevning af skatter

og afgifter, beskyttelse af forbrugerne og loyale handelsvilkar.

Det er et seerdirektiv vedrgrende krav om elektromagnetisk immunitet efter artikel 2, stk. 2 i
direktiv 89/336/EQF.

Artikel 3
Definitioner
| dette direktiv forstas ved:
€) "Maleinstrument" ethvert udstyr eller et system med en malefunktion, som er
omfattet af anvendelsesomradet for og formalet med dette direktiv, som fastsat i
artikel 1 og 2.
(b) "Underenhed” en samling af komponenter, som fungerer selvsteendigt, og som

sammen med andre underenhedmyeller maleinstrumenter hvormed den er
kompatibel, udgar et maleinstrument.

(c) "Retlig metrologisk kontrol" den kontrol af et maleinstruments maleopgaver, som er
fastsat af de offentlige myndigheder af hensyn til folkesundheden, den offentlige
sikkerhed, den offentlige orden, beskyttelse af miljget, opkraevning af skatter og
afgifter, beskyttelse af forbrugerne og loyale handelsvilkar.

(d) "Fabrikant" den fysiske eller juridiske person, sohar ansvaret for, at
maleinstrumentet er i overensstemmelse med de relevante krav i dette direktiv,
0g som

- udfgrer den tekniske konstruktion af et maleinstrument, eller som far den
udfegrt pa egne vegne, og
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(€)

(f)
(9)

(h)

- fremstiller maleinstrumentet, eller lader det fremstille pa egne vegne, og

- markedsfarer detlevligti-eget-ravn

eller
den fysiske eller juridiske person, som:

- patager sig ansvaret for, at maleinstrumentet er i overensstemmelse med de
relevante krav i dette direktiv, og

- har truffet alle ngdvendige foranstaltninger med henblik pa at beere dette
ansvar, og

—  markedsfarer maleinstrumentet-lovligt-under-eget-navn

"Markedsfgring"-produktets—farste—overgangfra—iremstillingsstadietti-distribution
oglellerbrugden farste tilradighedsstillelse i Feellesskabet af et instrument
beregnet til _en slutbruger, hvad enten dette sker mod betaling eller

vederlagstrit.

"Ibrugtagning" den farste anvendelse af et produkt til de formal, det er beregnet til.

"Godkendt repraesentant” denFeellesskabet etableredefysiske eller juridiske
person, som fabrikanten skriftligt har givet tilladelse til at handle pa sine vegne i
forbindelse med specifikke opgaveinden for dette direktivs formal og

bestemmelser.En-godkendtrepreesentant skal-veere—etableret-+Faellesskabet, hvis
han-skal-handle +henhold ti- dette-direktiv.

"Harmoniseret standard" en teknisk specifikation, som er vedtaget af Den
Europeeiske Standardiseringsorganisation (CEN) eller Den Europaeiske Komité for
Elektronisk Standardisering (Cenelec) eller af begge i feellesskab efter mandat fra
Kommissionen i henhold til direktiv 98/34/EF og udarbejdet i overensstemmelse

med De Generelle Retningslinjer, der er aftalt mellem Kommissionen og de

europeeiske standardiseringsorganisationer.

"Normativt dokument" et dokument, som indeholder normative elementer, der er
udarbejdet af Den Internationale Organisation for Retlig Metrologi (Organisation
Internationale de Métrologie Légale).

Artikel 4
Veesentlige krav og overensstemmelsesvurdering

Et maleinstrument skal opfylde de vaesentlige krav, som er fastsat i bilag | og det
relevante instrumentspecifikke bilag.

Et maleinstruments overensstemmelse med de veesentlige krav vurderes i
overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 7.

Nar et maleinstrument bestar af en raekke underenheder, og nar der foreligger
specifikke bilag, som fastleegger de veesentlige krav for alle disse underenheder, som
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tilsammen udggr maleinstrumentet, finder bestemmelserne i dette direktiv tilsvarende
anvendelse for hver enkelt af disse underenheder.

Artikel 5
Overensstemmelsesmeerkning

Et maleinstruments overensstemmelse med alle forpligtelserne ifglge dette direktiv
fremgar af, at det er pafert CE-meerkningen og den supplerende metrologiske
meerkning som anfgrt i artikel 13.

CE-meerkningen og den supplerende metrologiske maerkning pafares af fabrikanten
eller pa dennes ansvaiCE-meerkningen kan pafgres instrumentet under
produktionsprocessen. Den supplerende metrologiske maerkning pafares efter
overensstemmelsesvurderingen fastsat i artikel 7.

Paseettelse af meerkninger pa et maleinstrument, som vil kunne vildlede tredjeparter
med hensyn til CE-maerkningens og den supplerende metrologiske meaerknings
betydning oggller form, forbydes. Enhver anden meerkning kan pafgres et
maleinstrument, forudsat at CE-meaerkningen og den supplerende metrologiske
meerknings synlighed og leesbarhed ikke derved mindskes.

Artikel 6
Markedsfaring og ibrugtagning

Medlemsstaterne ma ikke af grunde, der er omfattet af dette direktiv, hindre
markedsfaring og ibrugtagning af maleinstrumenter, som baerer CE-
overensstemmelsaserkningen og den supplerende metrologiske meerkning i
overensstemmelse med artikel 5.

ikrer, alei , r CE-
overen ammelsesmae atlaYalaVa aerende—metrologai ataa kning |
overrensstemmelse —med-—artikel-5,—ikke hindres—af regler —eller bestemmelser
yEuTe irekti egivere i

2. Medlemsstaterne treeffer de forngdne foranstalthinger for at sikre, at
maleinstrumenter, som er pafgrt CE-maerkningen og den supplerende
metrologimaerkning i henhold til artikel 5, kun kan markedsfgres og tages i
brug, hvis de overholder kravene i dette direktiv.

3. En medlemsstat, der kraever retlig metrologisk kontrol som omhandlet i artikel

2, kan betinge sig, at et maleinstrument overholder bestemmelser for dets
ibrugtagning, der er behgrigt begrundede i klimatiske forhold og/eller i krav til
malekarakteristika. Disse bestemmelser er specificeret i de pagaeldende
instrumentspecifikke bilag, som er omhandlet i artikel 1.

26
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4. Medlemsstaterne sikrer, at reqgler eller betingelser _hos offentlige eller private
foretagender, der fungerer som offentlige virksomheder eller fungerer som
offentlige organer p& qgrundlag af en monopolstilling, ikke forhindrer
ibrugtagning af maleinstrumenter som omhandlet i stk. 1, som opfylder de i stk.
3 naevnte bestemmelser.

Artikel 7
Overensstemmelsesvurdering

Vurdering af et maleinstruments overensstemmelse med dets veesentlige krav skal
gennemfgres ved anvendelse efter fabrikantens valg af en af de
overensstemmelsesvurderingsprocedurer, der er anfgrt i det specifikke bilag vedrgrende
instrumentet.

Fabrikanten udarbejder den tekniske dokumentation, der er beskrevet i bilag IV.

De overensstemmelsesmoduler, som indgar i procedurerne, er beskrevet i bilag A til H1.

Artikel 8
Notifikation

1. Medlemsstaterne underretter Kommissionen og de gvrige medlemsstater om, hvilke
organer de har udpeget til at udfgre de opgaver, der falder ind under de i artikel 7
naevnte overensstemmelsesvurderingsmoduler samt de identifikationsnumre, som
Kommissionen har tildelt i henhold til stk. 4, hvilke former for maleinstrumenter
hvert enkelt organ er blevet udpeget for, samt eventuelt hvilke instrumentklasser,
maleomrader, maleteknologi og ethvert andet instrumentkendetegn, der begraenser
det omrade, som notifikationen omfatter.

2. Medlemsstaterne anvender kriterierne i bilag 1l ved udpegelsen af organerne.
Organer, der opfylder kriterierne i de nationale standarder, som gennemfgrer
de relevante harmoniserede standarder, formodes at opfylde de tilsvarende
kriterier. Kraever _en _medlemsstat ikke som omhandlet af artikel 2 retlig
metrologisk _kontrol, der forudseetter anvendelse af et instrument defineret i
artikel 1, kan den lovgive med henblik pa at muligggre udpegelsen af et organ
med kompetence vedrgrende et sadant instrument.

3. En medlemsstat, som har bemyndiget et organ, skal inddrage bemyndigelsen, hvis
den konstaterer, at organet ikke leengere opfylder kriterierne i stk. 2. Den underretter
straks Kommissionen og de gvrige medlemsstater om alle tilfeelde, hvor en
notifikation tilbagekaldes.

4, Kommissionen tildeler hvert af de organer, der skal notificeres, et
identifikationsnummer. Kommissionen offentligger en liste over notificerede
organer, samt oplysninger vedrgrende notifikationens omfang som naevnt i stk. 1, i
C-udgaven aDe Europeeiske Feellesskabers Tidendesikrer, at listen ajourfares.
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Artikel 9
Harmoniserede standarder og normative dokumenter

1. Medlemsstaterne formoder, at der er tale om overensstemmelse med de vaesentlige
krav, der er neevnt i artikel 4, for sd vidt angar et maleinstrument, som opfylder
elementerne i nationale standarder, der gennemfarer den europaeiske harmoniserede
standard for det pagaeldende maleinstrument, og som svarer til de elementer af denne
europeaeiske harmoniserede standard, hvis referencer er offentliggjort i C-udgaven af
De Europeeiske Feellesskabers Tidende

Nar et maleinstrument kun delvis opfylder elementerne i farste afsnit i naevnte
nationale standarder, formoder medlemsstaterne, at der er overensstemmelse med de
vaesentlige krav, der svarer til de elementer i de pageeldende standarder, som
instrumentet opfylder.

Medlemsstaterne offentligger referencerne for de nationale standarder, der er naevnt i
farste afsnit.

2. Medlemsstaterne formoder, at der er tale om overensstemmelse med de vaesentlige
krav, der er naevnt i artikel 4, for sa vidt angar et maleinstrument, som opfylder det
normative dokument, der er neevnt i artike-1P, stk. 21, litra €a), og hvis
referencer er offentliggjort i C-udgaven@é Europaeiske Feellesskabers Tidende

Hvis et maleinstrument kun delvis opfylder kravene i det i fgrste afsnit naevnte
normative dokument, formoder medlemsstaterne, at der er overensstemmelse med de
vaesentlige krav, der svarer til de normative elementer, som instrumentet opfylder.

Medlemsstaterne offentligger referencerne for det i farste afsnit nsevnte normative
dokument.

Artikel 10
Udvalget for standarder og tekniske forskrifter

Finder en medlemsstat eller Kommissionen, at en harmoniseret standard, som er omhandlet i
artikel 9, stk. 1, ikke fuldsteendigt opfylder de veesentlige krav, der er naevnt i artikel 4,
indbringer den pageeldende medlemsstat eller Kommissionen sagen for det stdende udvalg,
der er nedsat ved direktiv 98/34/EF, og angiver begrundelsen herfor. Udvalget afgiver straks
en udtalelse.

Pa baggrund af udvalgets udtalelse underretter Kommissionen medlemsstaterne om, hvorvidt
det er ngdvendigt at tilbagekalde referencerne for de nationale standarder fra den i artikel 9,
stk. 1, tredje afsnit, omhandlede offentligggrelse.

Artikel 11
Udvalget for Maleinstrumenter

1. Kommissionen bistas af et staende udvalg, Udvalget for Maleinstrumenter, der bestar
af repreesentanter for medlemsstaterne, og som har Kommissionens repraesentant som
formand.
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Nar der henvises til dette stykke, finder radgivningsproceduren i artikel 3 i afgarelse
1999/468/EF anvendelse i overensstemmelse med artikel 7, stk. 3, og artikel 8 i
samme afggrelse.

Nar der henvises til dette stykke, anvendes forskriftsproceduren i artikel 5 i

afggrelse 1999/468/EF i overensstemmelse med artikel 7, stk. 3, og artikel 8 i
samme afqggrelse.

Artikel 12
Opgaver, der varetages af Udvalget for Maleinstrumenter

Efter anmodning fra en medlemsstat eller pa eget initiativ kan Kommissionen i
overensstemmelse med den i artikel 11, stk. 2, naevnte procedure treeffe de forngdne
foranstaltninger til at:

(a) eendre de instrumentspecifikke bilag med hensyn til:
I ksimalt tillad | o atiahedsklasser
o tilladte driftsbetinaelser

(ca) anmede identificere normative dokumenter udarbejdet af Den
Internationale Organisation for Retlig Metrologller angive dele af disse
dokumenterem—at—udarbejde—et—normativt —dokument,—sem—indeholder
normative-elementerhvis opfyldelse giver formodning om overensstemmelse
med de tilsvarende veesentlige krav i dette direktiv.

(db) offentliggere referencerne for det i litrakcnsevnte normative dokument i C-
udgaven aDe Europeeiske Feellesskabers Tidende

Efter anmodning fra en medlemsstat eller pa eget initiativ kan Kommissionen i

overensstemmelse med den i artikel 11, stk. 3, naevnte procedure treeffe de
forngdne foranstaltninger for at tage hensyn til den internationale udvikling og
for at:

(a) eandre de instrumentspecifikke bilag med hensyn til:

— det maksimalt tilladte antal fejl og ngjagtighedsklasser

- de tilladte driftsbetingelser

— de kritiske eendringsveaerdier

— listen over overensstemmelsesvurderingsprocedurer

(b) aendre de testprogrammer, der er fastlagt i bilag |l.
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|

Finder en medlemsstat eller Kommissionen, at et normativt dokument, hvis reference
er offentliggjort i C-udgaven af De Europeeiske Feellesskabers Tidende i henhold til
bestemmelserne i stkl2litra db), ikke fuldt ud opfylder de vaesentlige krav, der er
neevnt i artikel 4, indbringer den pageeldende medlemsstat eller Kommissionen sagen
for Udvalget for Maleinstrumenter og angiver begrundelsen herfor.

Kommissionen skal i overensstemmelse med den i artikel 11, stk. 2, naevnte
procedure underrette medlemsstaterne om, hvorvidt det er ngdvendigt at tilbagekalde
referencerne for det normative dokument fra den i artikel 9, stk. 2, tredje afsnit,
omhandlede offentliggarelse.

Artikel 13
Meaerkning

Den i artikel 5 neevnte CE-overensstemmatsaeskning bestar af bogstaverne "CE" i
overensstemmelse med modellen i punkt I.B, d) i bilaget til afggrelse 93/465/EQDF.
CE-maerket skal mindst veere 5 mm hgit.

Den i artikel 5 naevnte supplerende metrologimaerkning bestar af det store bogstav M,
og arstallet for dets pasaetning omgivet af en firkant. Firkantens hgjde skal svare til
hgjden af CE-maerket. Den supplerende metrologimeerkning skal falge umiddelbart
efter CE-meerkningen.

Identifikationsnummeret for det i artikel 8 nasevnte bemyndigede organ skal, safremt
det er pakreevet i henhold til overensstemmelsesvurderingsproceduren, anbringes
efter CE-everensstemmelsagerkningen og den supplerende metrologimaerkning.
Det er ikke ngdvendigt at anbringe identifikationsnummeret for et notificeret organ
pa maleinstrumentet, hvis dette ikke kreeves ifalge

overensstemmelsesvurdermgsprocedupen—Det—epﬂeke—ngdvenehg{—at—anbrmge

Nar et maleinstrument bestar af en raekke komponeg@iler underenheder som

virker sammen, skal meaerkningerne veere anfert pa instrumentets hoveddel.

Nar et maleinstrument er for lille eller for falsomt til at beere de i st3 daevnte

maerkninger, skal maerkningerne-anfgres-pa-denpakning;-hvori-instrumentet-udbydes
tit- salg eller eventuelt i den beholder, hvori instrumentet levaasisres i den

tekniske dokumentation.

CE-oeverensstemmelsagerkningen og den supplerende metrologimaerkning skal
veere uudslettelig. Det notificerede organs identifikationsnummer skal veere
uudsletteligt eller selvadeleeggende ved fjernelse. Alle meerkninger skal veere
tydelige eller lette at komme til.

Artikel 14
Uberettiget meaerkning

Hvis en medlemsstat konstaterer, at CE-maerkningen og/eller den supplerende

metrologimaerkning er anbraqgt uberettiget, skal den kraeve, at fabrikanten eller
dennes i Feellesskabet etablerede godkendte repraesentant sgrger for, at
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overtraedelsen bringes til ophgr, og at det pagaeldende maleinstrument bringes i

overensstemmelse med bestemmelserne vedrgrende CE-maerkning og/eller det

supplerende metrologimaerke péa de betingelser, som medlemsstaten fastsaetter.

Medlemsstaten skal treeffe alle ngdvendige foranstaltninger for at begraense

eller forbyde markedsfaring af det pagaeldende maleinstrument eller sikre, at
det traekkes tilbage fra markedet efter proceduren i artikel 16.

Artikel 2415
Markedsovervagning

2——Medlemsstaternes kompetente myndigheder bistar hinanden med at opfylde deres

forpligtelser til at udfgre markedsovervagning.

| denne forbindelse udveksler de kompetente myndigheder oplysninger om det
omfang, hvori de instrumenter, som de undersgger, opfylder forpligtelserne i dette
direktiv, samt resultaterne af sdidanne undersggelser.

Hver medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen om, hvilke
kompetente myndigheder den har udpeget til at forestd denne udveksling af
oplysninger.

Oplysninger-derudveksles,-eromfattet af tavshedspligt.

Artikel 16
Beskyttelsesbestemmelse

Konstaterer en medlemsstat, at samtlige maleinstrumenter eller en del af
maleinstrumenterne  af en seerlig model, som er pafert CE-
overensstemmelseserkningen og den supplerende metrologimaerkning, ikke
opfylder -betingelserne—stk— Ide metrologiske krav, der er fastsat i dette
direktiv, nar de er korrekt installeret og _anvendes i overensstemmelse med
fabrikantens instruktioner, treeffer den de forngdne foranstaltninger til at treekke
disse instrumenter tilbage fra markedet, forbyde eller begreense deres videre
markedsfgring, eller forbyde eller begraense deres videre anvendelse.

Nar medlemsstaten treeffer beslutning om disse foranstaltninger, tager den hensyn til,
om der er tale om en manglende overensstemmelse, som er systematisk eller
tilfeeldig. Hvis medlemsstaten har konstateret, at den manglende overensstemmelse
er systematisk, underretter den straks Kommissionen om de trufne foranstaltninger
med angivelse af begrundelsen for beslutningen.
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Kommissionen holder snarest muligt samrad med de berarte parter.

a) Finder Kommissionen, at de foranstaltninger, som den pageeldende medlemsstat
har truffet, er berettigede, giver den straks den medlemsstat, der har truffet
foranstaltningerne, samt de gvrige medlemsstater underretning herom.

Den kompetente medlemsstat treeffer de forngdne foranstaltninger over for enhver,
som har pafgrt meerkningerne, og underretter Kommissionen og de gvrige
medlemsstater herom.

Hvis den_manglende overensstemmelse tilskrives mangler ved standarderne
eller de normative dokumenter, foreleeqger Kommissionen efter at have holdt
samrad med de bergrte parter, hurtigst muligt sagen for det i artikel 10 eller
artikel 11 naevnte udvalg.

b) Finder Kommissionen, at de foranstaltninger, som den pageeldende medlemsstat
har truffet, er uberettigede, giver den straks den medlemsstat, der har truffet
foranstaltningerne, samt den pageeldende fabrikant eller dennes godkendte
repraesentant underretning herom.

arderne,
hurtigst

Kommissionen sikrer sig, at medlemsstaterne holdes underrettet om forlgbet og
resultaterne af proceduren.

Artikel 1517
Afgarelser om afslag eller begraensninger

Enhver afggrelse, som en medlemsstat treeffer i medfar af dette direktiv, og som medfarer, at
et maleinstrument traekkes tilbage fra markedet, eller at et instruments markedsfaring eller
ibrugtagning forbydes eller begreenses, skal ngje begrundes. Afggrelsen meddeles snarest
muligt den bergrte part med angivelse af retsmidlerne i henhold til geseldende ret i den
pageeldende medlemsstat og fristerne i forbindelse med disse retsmidler.

Artikel 2618
Opheevelse

Folgende direktiver opheseves med virkning fra den [1.juli 2002], uden at dette bergrer
artikel 2719:

Direktiv 71/318/EQF
Direktiv 71/319/EQF
Direktiv 71/348/EQF
Direktiv 73/362/EQF

Direktiv 75/33/EQF
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- Direktiv 75/410/EQF

- Direktiv 76/891/EQF

- Direktiv 77/95/EQF

- Direktiv 77/313/EQF

- Direktiv 78/1031/EQF

- Direktiv 79/830/EQF.

Artikel 719
Overgangsbestemmelser

Uanset artikeb, stk. 2, tillader medlemsstaterne til maleopgaver, hvor de kraever brug af et
retligt kontrolleret maleinstrument, markedsfaring og ibrugtagning af maleinstrumenter, som
opfylder de bestemmelser, der finder anvendelse in8éir efter den 1. juli 2002] og indtil
udlgbet af gyldighedsperioden for typegodkendelsen af de pageeldende maleinstrumenter
eller, i tilfeelde af en typegodkendelse af ubegraenset gyldighed, en periode5ar ¥égnet

fra den [1. juli 2002].

Artikel 2820
Gennemfgrelse i national ret

Medlemsstaterne seetter de ngdvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at
efterkomme dette direktiv senest den [1. juli 2002]. De underretter straks Kommissionen
herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentligggrelsen ledsages af en saddan henvisning. De naermere regler for denne
henvisning fastsaettes af medlemsstaterne.

Artikel 1921

Ikrafttraeden
Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentligggrelsede i Europeeiske
Feellesskabers Tidende

Artikel 2022

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den .

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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BILAG I:
Vaesentlige krav

Ingen aendringer i forslaget i KOM(2000) 566 med undtagelse af fglgende afsnit:
5. Holdbarhed

Maleinstrumenter skal vaere konstrueret sdledes, at deres metrologiske
egenskaber er tilstraekkeligt stabile+et+imedigt af fabrikanten fastlagte
tidsrum, under normale driftsbetingelser og forudsat at de monteres,
vedligeholdes og anvendes korrekt i overensstemmelse med producentens
anvisninger og i det miljg, de er bestemt til.

6. Palidelighed

Et elektronisk maleinstrument skal konstrueres, sa det sa vidt muligt
reducerer virkningen af en funktionsfejl, som ville medfare et ungjagtigt
maleresultat, medmindre tilstedeveaerelsen af en saddan defekt er abenbar eller

letog-enkelt-ladersig-konstatere-med-andre-mdilerend-instrumentet selv
7. Egnethed

7.2. Maleinstrumenter skal veere egnede til den pateenkte anvendelse under
hensyn til de i prak5|s forekommende drlftsbetlngelser—eg44epheld—m den
pateenkte-brugeng ma ikke stille urimelige krav til brugeren for at opna et
korrekt maleresultat.

8. Beskyttelse mod forvanskning

8.1 Maleinstrumenters metrologiske egenskaber ma -ikkepa-utilladelig pdade
utilladelig made blive pavirket ved dets tilslutning til en anden anordning,
ved selve den tilsluttede anordnings egenskaber eller ved nogen anordning,
som er fjerntilsluttet maleinstrumentet.

10. Angivelse af resultat

10.2  Alle resultatangivelser skal veere tydelige og utvetydige og veere ledsaget af
sadanne meerker og paskrifter, som er nagdvendige for at ggre brugeren
opmeerksom pa, hvad resultatet betyder. Det viste resultat skal veere let at
afleese under normale brugsomstaendigheder. Yderligere angivelser kan vises,
forudsat at de ikke kan give anledning til forvekslinped de fgrste

angivelser.

10.5 Instrumenter, som er bestemt til forbrugsmaling i husholdninger, og hvis

maledata-entekan aﬂees%ed—ewme@#da%a#&ngs&enheel—e%#ﬂemaﬂaeses

gennem—en—dataforbindefgmnafleeses skal ogsa veere forsynet med
visningsindretning, som kan afleeses af forbrugeren. Det, som angives af

denne visningsanordning, er det maleresultat, som tjener som grundlag for
den pris, der skal betales.
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Bilag MI-001

Vandmalere

Ingen aendringer i forslaget i KOM(2000) 566 med undtagelse af fglgende afsnit, som
indseettes.

Efter punkt 10 indseettes fglgende:

Ibrugtagning

a) Nar en medlemsstat foreskriver forbrugsmaling i husholdninger, tillader
den, at denne maling foretages med ethvert maéleinstrument, der
henhgrer under klasse 1.

b) Nar en medlemsstat foreskriver forbrugsmaling i erhvervsmiljger
og/eller lette industrimiljger, tillader den, at denne maling foretages med
ethvert méleinstrument, der henhgrer under klasse 1. Medlemsstaten
sikrer sig, at strgmningshastighedsomradet fastleegges af distributgren
eller af den person, der i henhold til loven har tilladelse til at installere
maleinstrumentet, séledes at instrumentet er egnet til ngjagtig maling af
det forbrug, som kan forventes eller med rimelighed forventes.

C) Med hensyn til kravene i ovenstdende punkt 2. 3, 4 og 5 kan en
medlemsstat ud fra begrundelsen i artikel 6, stk. 3, fastseette betingelser
for instrumenters ibrugtagning.

Efter afsnittet om overensstemmelsesvurdering indsaettes fglgende:

Den maksimale tilladelige malefejl kontrolleres ved
overensstemmelsesprgvningsproceduren pa grundlag af _instrumentklasse og
stramningshastighedsomrade som angivet af fabrikanten.
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Bilag MI-002
Gasmadlere
Ingen aendringer i forslaget i KOM(2000) 566 med undtagelse af fglgende afsnit, som
indseettes.

Efter punkt 10 indseettes fglgende:

Ibrugtagning

a) Nar en medlemsstat foreskriver forbrugsmaling i husholdninger, tillader
den, at denne maling foretages med ethvert maleinstrument, der
henhgrer under klasse 1,5.

b) Nar en medlemsstat foreskriver forbrugsmaling i erhvervsmiljger
og/eller lette industrimiljger, tillader den, at denne maling foretages ved
hjeelp af ethvert méaleinstrument, der henhgrer under klasse 1 og/eller
klasse 1,5. Medlemsstaten sikrer sig, at stremningshastighedsomradet
fastleegges af distributgren eller af den person, der i henhold til loven
har tilladelse til at installere maleinstrumentet, saledes at instrumentet
er eqgnet til ngjagtig maling af det forbrug, som kan forventes eller med
rimelighed forventes.

C) Med hensyn til kravene i ovenstdende punkt 2. 3, 4 og 5 kan en
medlemsstat ud fra begrundelsen i artikel 6, stk. 3, fastseette betingelser
for instrumenters ibrugtagning.

Efter afsnittet om overensstemmelsesvurdering indsaettes fglgende:

Den maksimale tilladelige malefejl kontrolleres ved
overensstemmelsesprgvningsproceduren pa grundlag af _instrumentklasse og
stramningshastighedsomrade som angivet af fabrikanten.

Bilag MI-003

Elforbrugsmalere og maletransformere

Ingen aendringer i forslaget i KOM(2000) 566 med undtagelse af fglgende afsnit, som
indseettes.

Efter punkt 10 indseettes fglgende:

Ibrugtagning

a) Nar en medlemsstat foreskriver forbrugsmaling i husholdninger, tillader
den, at denne maling foretages med ethvert maéleinstrument, der
henhgrer under klasse 2.
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b) Nar en medlemsstat foreskriver forbrugsmaling i erhvervsmiljger
og/eller lette industrimiljger, tillader den, at denne maling foretages ved
hjeelp af ethvert méaleinstrument, der henhgrer under klasse 1 og/eller
klasse 2. Medlemsstaten sikrer sig, at strgmningshastighedsomradet
fastleegges af distributgren eller af den person, der i henhold til loven
har tilladelse til at installere maleinstrumentet, saledes at instrumentet
er eqgnet til ngjagtig maling af det forbrug, som kan forventes eller med
rimelighed forventes.

C) Med hensyn til kravene i ovenstaende punkt 4 kan en medlemsstat ud
fra begrundelsen i artikel 6, stk. 3, fastssette betingelser for
instrumenters ibrugtagning.

Efter afsnittet om overensstemmelsesvurdering indsaettes fglgende:

Den maksimale tilladelige malefejl kontrolleres ved
overensstemmelsesprgvningsproceduren pa grundlag af _instrumentklasse og
stramningshastighedsomrade som angivet af fabrikanten.

Bilag MI-004

Varmemalere
Ingen aendringer i forslaget i KOM(2000) 566 med undtagelse af fglgende afsnit, som
indseettes.

Efter punkt 10 indseettes fglgende:

Ibrugtagning

a) Nar en medlemsstat foreskriver forbrugsmaling i husholdninger, tillader
den, at denne maling foretages med ethvert maleinstrument, der
henhgrer under klasse 3.

b) Nar en medlemsstat foreskriver forbrugsmaling i erhvervsmiljger
og/eller lette industrimiljger, tillader den, at denne maling foretages ved
hjeelp af ethvert méaleinstrument, der henhgrer under klasse 2 og/eller
klasse 3. Medlemsstaten sikrer sig, at strgmningshastighedsomradet
fastleegges af distributgren eller af den person, der i henhold til loven
har tilladelse til at installere maleinstrumentet, saledes at instrumentet
er eqgnet til ngjagtig maling af det forbrug, som kan forventes eller med
rimelighed forventes.

C) Med hensyn til kravene i ovenstaende punkt 1 kan en medlemsstat ud
fra begrundelsen i artikel 6, stk. 3, fastssette betingelser for
instrumenters ibrugtagning.
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Efter afsnittet om overensstemmelsesvurdering tilfgjes:

Den maksimale tilladelige malefejl kontrolleres ved
overensstemmelsesprgvningsproceduren pa grundlag af _instrumentklasse og
stramningshastighedsomrade som angivet af fabrikanten.

Bilag MI-008

Maleredskaber til materialer

Ingen aendringer i forslaget i KOM(2000) 566 med undtagelse af fglgende afsnit, som
tilfgjes.

| kapitel | fgjes fglgende til indledningen:

Kravet om tilvejebringelse af et eksemplar af overensstemmelseserkleeringen kan
imidlertid tolkes som gaeldende for en hel leverance af maleinstrumenter snarere
end for hvert enkelt instrument.

| kapitel Il fgjes fglgende til indledningen:

Kravet om tilvejebringelse af et eksemplar af overensstemmelseserkleeringen kan
tolkes som geeldende for en hel leverance af maleinstrumenter snarere end for
hvert enkelt instrument. Desuden skal kravet om, at instrumentet er pafert
reference til en ngjagtighedsklasse ikke geelde.
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